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EQUIPO MÉDICO DE ENDOSCOPIA
ENDOSCOPIC MEDICAL DEVICES



MEDITE C S.A. fue fundada en el año 1973, dedicándose entre otros a la fabricación y distribución de productos Médico-Quirúrgicos marca MEDEX – sondas, 
catéteres, tubos, productos para oxigenoterapia, dispositivos y artículos médicos, con los cuales cubrimos en gran parte el mercado nacional y
latinoamericano. Los productos MEDEX están posicionados en la mayoría de países de Centro y Sur América y en algunos países de África y Asia.

En nuestra sede Administrativa y Planta de Fabricación, colaboran más de 100 empleados calificados y especializados, garantizando de esta forma, 
productos de alta calidad y el mejor servicio postventa en el país.

Una gran variedad de productos y líneas de productos se incorporaron durante las últimas 3 décadas al programa general de ventas de MEDITEC S.A. y 
una de las más importantes ha sido la línea de ENDOSCOPIA. Equipos de alta tecnología e instrumental para procedimientos quirúrgicos mínimamente 
invasivos, hacen parte de nuestro gran portafolio de productos.

MEDITEC S.A. lleva más de 30 años representando a la célebre compañía RICHARD WOLF de Alemania, fabricante y líder en el mundo de Equipos e 
Instrumental para procedimientos endoscópicos, De igual forma representamos por más de 15 años a la prestigiosa empresa Suiza – EMS (Electro Medical 
Systems) fabricante de los inigualables Lithotriptores balísticos para urología – Swiss LithoBreaker, Swiss LithoClast 2 y  Swiss LithoClast Master – y líderes 
mundiales en la terapia de ondas de choque extracorpórea (ESWT) y en la terapia de ondas de choque radiales (RSWT) para aplicaciones ortopédicas y 
urológicas  – SwissDolorclast. Asimismo adquirimos la distribución exclusiva de la empresa OTOPRONT, fabricante alemán de los más sofisticados, sólidos 
y técnicamente inigualables Gabinetes para ORL.

En el año 2005 se incorpora CONMED Corporation – fabricante de instrumental desechable para procedimientos laparoscópicos – a nuestra línea de 
negocios. Finalmente en el año 2015 se fortalece nuestra línea de negocios con la entrada de la reconocida empresa KLS Martin con sus láseres y
generadores de alta frecuencia!

MEDITEC S.A. was founded in 1973, dedicated to the manufacture and distribution of Medical-Surgical products brand MEDEX - probes, catheters, tubes, 
products for oxygen therapy, devices and medical articles, with which we cover the national and Latin American markets . MEDEX products are positioned 
in most countries in Central and South America and in some countries in Africa and Asia.

At our Administrative and Manufacturing Plant - more than 100 qualified and specialized employees collaborate - ensuring in this way - high quality 
products and the best a¥er-sales service in the country.

A wide variety of products and product lines were incorporated during the last 3 decades into the general sales program of MEDITEC S.A. and one of the 
most important has been the line of ENDOSCOPY. High technology equipment and instruments for minimally invasive surgical procedures are part of our 
large product portfolio.

MEDITEC S.A. has been representing the well-known company RICHARD WOLF of Germany, manufacturer and leader in the world of Equipment and 
Instrumental for endoscopic procedures. For more than 15 years, we have represented the prestigious Swiss EMS (Electro Medical Systems) manufacturer 
of the unique ballistic Lithotriptors for urology - Swiss LithoBreaker, Swiss LithoClast 2 and Swiss LithoClast Master - and world leaders in the therapy of 
extracorporeal shock (ESWT) and radial shock wave therapy (RSWT) for orthopedic and urological applications - SwissDolorclast. We also acquired the 
exclusive distribution of the company OTOPRONT, German manufacturer of the most sophisticated, solid and technically unmatched ORL Cabinets.

In 2005, CONMED Corporation - manufacturer of disposable instruments for laparoscopic procedures - was incorporated into our business line. Finally in 
2015 our business line is strengthened with the entry of the renowned company KLS Martin with its lasers and high frequency generators!

DREN PENROSE
PENROSE DRAIN

Elaborado en caucho látex natural, longitud de 17”.
Elaborated in natural latex rubber, length of 17”.

Tamaño/Sinze
DR17-1” - DR17-1/2” - DR17-1/4” - DR17-3/4”

R.S. Invima: 2012DM-0009343

R.S. Invima: 2017DM-0000788 R1

TUBO DE CONEXIÓN
CONNECTION TUBE

Tubo PVC atóxico transparente,  1,8 m, 2 m, 2,5 m, 3 m,  4,0 m, 5,0 m, 10 m, 30 m.
Ref./Calibre 30 y 32 fr. Disponible estéril y no estéril.

Medical grade clear PVC tubing, 1,8 m, 2 m, 2,5 m, 3 m, 4,0 m, 5,0 m, 10 m, 30 m.
Ref./Size: 30 and 32 Fr. Available sterile and non sterile.

TC3018, TC3020, TC3025, TC3030,
TC3040, TC3050, TC3010, TC3030,
TC3218,TC3220, TC3225, TC3250,

TC3210, TC3215

Ser la empresa líder en su género, buscando la ampliación de nuevos 
mercados, aumentando la tecnología y recursos dirigidos hacia el 

desarrollo de nuevos productos, en el transcurso de la década.
To maintain company’s leadership and expanding into new markets, increasing the 

technology and resources for development of new products, in the course of the 
decade.

Misión

Visión

Permanecer en el mercado y suministrar nuestros productos para
satisfacer las necesidades del cliente, contribuyendo con su bienestar 

y manteniendo el equilibrio financiero e integral con todos nuestros 
colaboradores.

To remain in the market and provide our customers with our products to satisfy their 
needs, contributing with their wellbeing and maintaining the financial and integral 

balance with all our co-workes.

SONDA TORAX
TORAX CATHETER
Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 2 orificios, 40 cm.
Ref./Calibre 10 a 40 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 2 eyes, 40 cm.
Ref./Size: 10 to 40 Fr. - Sterile.

ST10, ST12, ST14, ST16, ST18,
ST20, ST22, ST24, ST26, ST28,
ST30, ST32, ST34, ST36, ST38,
ST40  
  
  

CATETER FOLEY
FOLEY CATHETER
Elaborado en caucho látex natural, balón de 5 cc.
Elaborated in natural latex rubber, ball of 5 cc.

CFO008, CFO010, CFO012, CFO014,
CFO016, CFO018, CFO020 R.S. Invima: 2013DM-0009911

R.S. Invima: 2018DM-0001844 R2



SONDA NELATON
NELATON CATHETER
Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 2 orificios, 40 cm.
Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 2 eyes, 40 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SN04, SN05, SN06, SN07, SN08, SN10,
SN12, SN14, SN16, SN18, SN 20, SN22,
SN24

SONDA TIEMANN
TIEMANN CATHETER
Tubo PVC atóxico transparente, refuerzo en la punta, 2 orificios, 40 cm.
Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, reinforcement at the tip, 2 eyes, 40 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

STIE04, STIE06, STIE08, STIE10,
STIE12, STIE14, STIE16, STIE18, STIE20,
STIE22, STIE24

TUBO EN T KEHR
LATEX T-DRAINS

Elaborado en caucho látex natural, longitud de 5” x 12”.
Ref./Calibre: 8 a 20 Fr. - Estéril

Elaborated in natural latex rubber, length of 5” x 12”.
Ref./Size: 8 to 20 Fr. - Sterile

TENT08, TENT10, TENT12, TENT14,
TENT16, TENT18, TENT20

CÁNULA YANKAUER
YANKAUER TUBE

Cánula de succión Yankauer. Disponible con tubo de extensión.
Ref./Calibre: 22 Fr.

Yankauer suction tube. Available with extension tube.
Ref./Size: 22 Fr.

CYANK

R.S. Invima: 2012DM-0009343

R.S. Invima: 2012DM-0008948

R.S. Invima: 2018DM-0001689 R3

R.S. Invima: 2018DM-0001689 R3

CÁNULA GUEDEL
GUEDEL AIRWAYS
Cánula plástica en PVC atóxico transparente.
Ref./Calibre: 0 a 5 - Estéril.
Plastic airway in Medical grade clear PVC tube.
Ref./Size: 0 to 5 - Sterile.

CGUE00, CGUE01, CGUE02, CGUE03,
CGUE04, CGUE05

CÁNULA DE OXIGENO
OXYGEN CANNULA
Tubo PVC atóxico transparente con tubo de extensión de 2, 4, 7, 10, 15 m,
suaves puntas de entrada a las fosas nasales. Disponible estéril y no estéril.
Ref./Tamaño: Adulto, Pediátrica y Neonatal.
Medical grade clear PVC tubing with extension tube of 2, 4, 7, 10, 15 m,
so� nasal prongs. Available sterile and non sterile.
Ref./Size: Adult, Pediatric and Neonates.

COXA15, COXAD7, COXADU2, COXNEO2, COXPED, COXPED7  
  

COXAD2E, COXPED2E, COXNEO2E  

SONDA NASOGÁSTRICA
NASO-GASTRIC TUBE

SIN LÍNEA RADIOPACA
WITHOUT X-RAY OPAQUE LINE

CON LÍNEA RADIOPACA
WITH X-RAY OPAQUE LINE

Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 4 orificios, 85 cm.
Disponible con línea radio-opaca, Con marcas de longitud.

Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 4 eyes, 85 cm.

Available with X-Ray opaque line. with length markings.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SG04, SG05, SG06, SG08, SG10,
SG12,SG14,SG16, SG18, SG20,

SG22, SG24

SGRX04, SGRX05, SGRX06,
SGRX08, SGRX10, SGRX12,
SGRX14, SGRX16, SGRX18,
SGRX20, SGRX22, SGRX24

  
  
  

R.S. Invima: 2012DM-001667 R1

R.S. Invima: 2012DM-0009342

R.S. Invima: 2018DM-0001686 R3

R.S. Invima: 2018DM-0001688 R3

SONDA LEVIN DUODENAL
LEVIN DUODENAL TUBE

SIN LÍNEA RADIOPACA
WITHOUT X-RAY OPAQUE LINE

CON LÍNEA RADIOPACA
WITH X-RAY OPAQUE LINE

NO ESTÉRIL
NON STERILE

ESTÉRIL
STERILE

Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 4 orificios, 120 cm.
Disponible con línea radio-opaca. Marcaciones a 28, 46, 56, 66, 76 cm.

Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 4 eyes, 120 cm.

Available with X-Ray opaque line. Marks at 28, 46, 56, 66, 76 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SL04, SL05, SL06, SL08, SL10,
SL12, SL14,SL16, SL18, SL20,

SL22, SL24
  

SLRX04, SLRX05, SLRX06, SLRX08,
SLRX10,SLRX12, SLRX14, SLRX16,
SLRX18, SLRX20, SLRX22, SLRX24

  
  

  
  
  



R.S. Invima: 2015DM -0003275 R1R.S. Invima: 2018DM-0001686 R3

R.S. Invima: 2018DM-0001844 R2

Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 4 orificios, 120 cm.
Disponible con línea radio-opaca. Marcaciones a 28, 46, 56, 66, 76 cm.

Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 4 eyes, 120 cm.

Available with X-Ray opaque line. Marks at 28, 46, 56, 66, 76 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SL04, SL05, SL06, SL08, SL10,
SL12, SL14,SL16, SL18, SL20,

SL22, SL24
  

SLRX04, SLRX05, SLRX06, SLRX08,
SLRX10,SLRX12, SLRX14, SLRX16,
SLRX18, SLRX20, SLRX22, SLRX24

  
  

  
  
  

SONDA PARA SUCCIÓN
SUCTION TUBES
Tubo PVC atóxico transparente, con control de flujo,
punta abierta, 2 orificios, 40, 45, 50, 60 cm,
Con y sin marcas de longitud
Ref./Calibre: 4 a 20 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, with finger tip flow control,
open tip, 2 eyes, 40, 45, 50, 60 cm,
with and without length marks.
Ref./Size: 4 to 20 Fr. - Sterile.

SS04, SS05, SS06,SS08, SS10,
SS12, SS14, SS16, SS18, SS20  
  
  

CATETER TORÁCICO CON LINEA RADIOPACA
THORACIC CATHETER WITH X-RAY OPAQUE LINE
Tubo PVC atóxico transparente, punta abierta, 6 orificios, 45 cm, con línea radio-opaca.
Con y sin marcas de longitud, Ref./Calibre: 8 a 40 Fr. - Estéril. 
Medical grade clear PVC tubing, open tip, 6 eyes, 45 cm. with and without X-Ray opaque line,
with and without length marks, Ref./Size: 8 to 40 Fr. - Sterile.

CTRX08, CTRX10, CTRX12, CTRX14, CTRX16,
CTRX18, CTRX20, CTRX22, CTRX24, CTRX26,
CTRX28, CTRX30, CTRX32, CTRX34, CTRX36,
CTRX38, CTRX40

EQUIPOS PERICRANEALES
SMALL VEIN INFUSION SETS

Aleta plástica con agujas.
Ref./Calibre: 19 g a 25 g.

Small vein infusion sets plastic wings and needle
Ref./Size: 19 g to 25 g.

PERI19, PERI21, PERI23, PERI25

ROPA DESECHABLE PARA QUIRÓFANO
DISPOSABLE NON-WOVEN PRODUCTS

Batas, polainas, gorros y máscaras.
Dressing gowns, shoe - covers, nuerse caps and face masks A.O.

R.S. Invima: 2016DM-0014423

R.S. Invima: 2010DM-0005972

R.S. Invima: 2012DM-0008780

R.S. Invima: 2013DM-0009816

BOLSA DE COLOSTOMÍA
COLOSTOMY BAGS
Bolsa de 13 cm de ancho x 25.5 cm de largo. No viene estéril.
Ref./Calibre: 1” a 3.5” según abertura del estoma.
Has a dimension of 13 cm wide and 25.5 cm length. Non sterile.
Ref./Size: 1” to 3.5” stoma opening.

BCOL01, BCOL15, BCOL02,
BCOL25, BCOL03, BCOL35  
 

(Unisexo) Bolsa con capacidad de 100 cm3, graduada.
(Unisex) 100 cm3 bag capacity, graduated.

BOLPED

MÁSCARA DE OXIGENO
OXYGEN MASK

Máscara en PVC con un tubo de 2 m de longitud,
Tamaño: Adulto y Pediátricas. Disponible estéril y no estéril

Medical grade clear PVC and extension tube of 2 m.
Size: Adult and Pediatric. Available sterile and non sterile

MOXADU, MOXPED
  
  
  

EQUIPO DE EXTENSIÓN DE ANESTESIA
ANESTHESIA EXTENSION TUBE

En largos de 15, 30, 60, 80, 120 cm, calibre 12 y 14, con pinza plástica y conectores Luer-Lock.
Length of 15, 30, 60, 80, 120 cm, caliber 12 and 14, with plastic clamp and Luer-Lock connectors.

EAN030, EAN060, EAN080, EAN120

COLECTOR DE ORINA PEDIATRICA
PEDIATRIC URINE COLLECTOR



SONDA ALIMENTACIÓN
FEEDING TUBE
Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 2 orificios, 40 cm.
Con línea radio-opaca, Con marcas de longitud,
Ref./Calibre: 4 a 18 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 2 eyes, 40 cm.
With X-Ray opaque line, with length markings,
Ref./Size: 4 to 18 Fr. - Sterile.

SARX04, SARX05, SARX06, SARX07, SARX08,
SARX10, SARX12, SARX14, SARX16, SARX18

TUBO ENDOTRAQUEAL (CON Y SIN BALÓN)
ENDOTRACHEAL TUBE (WITH AND W/O CUFF)

Tubo PVC atóxico transparente, 15 A 36 cm. Con línea radio-opaca.
Ref./Calibre: 6 a 9.5 mm con balón y 1.5 a 9.5 mm sin balón.

- Estéril, Con marcas de longitud.
Medical grade clear PVC tubing, 15 to 36 cm. With X-Ray opaque line.

Ref./Size: 6 to 9.5 mm with cu� and 1.5 to 9.5 mm w/o cu�.
- Sterile, with length markings.

TESB01, TESB15, TESB02, TESB25, TESB03,
TESB35, TESB04, TESB45, TESB05, TESB55,
TESB06, TESB65, TESB07, TESB75, TESB08,

TESB85, TESB90, TESB95

TECB60, TECB65, TECB70, TECB75, TECB80,
TECB85, TECB90, TECB95

SIN BALÓN
WITHOUT CUFF

CON BALÓN
WITH CUFF

R.S. Invima: 2012DM-001667R1R.S. Invima: 2018DM-0001786 R2

LLAVE DE TRES VIAS
SMALL VEIN INFUSION SETS

Elaborada en PVC Y POLICARBONATO ATOXICO,
DISEÑADA PARA DAR CONEXION O DESCONEXION EN FORMA

DE INTERRUPTOR PARA TRASFUSIÓNES CLINICAS
Made of PVC AND ATOXIC POLYCARBONATE,

DESIGNED TO GIVE CONNECTION OR DISCONNECTION IN FORM
SWITCH FOR CLINICAL TRANSFUSIONS

SONDA RECTAL
RECTAL TUBES
Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 2 orificios, 40 y 50 cm.
Ref./Calibre: 10 a 40 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 2 eyes, 40 and 50 cm.
Ref./Size: 10 to 40 Fr. - Sterile.

SR10, SR12, SR14, SR16, SR18, SR20,
SR22, SR24, SR26, SR28, SR30, SR32,
SR34, SR36, SR38, SR40 R.S. Invima: 2018DM-0001689 R3



R.S. Invima: 2016DM-0014423

R.S. Invima: 2010DM-0005972

R.S. Invima: 2012DM-0008780

R.S. Invima: 2013DM-0009816

BOLSA DE COLOSTOMÍA
COLOSTOMY BAGS
Bolsa de 13 cm de ancho x 25.5 cm de largo. No viene estéril.
Ref./Calibre: 1” a 3.5” según abertura del estoma.
Has a dimension of 13 cm wide and 25.5 cm length. Non sterile.
Ref./Size: 1” to 3.5” stoma opening.

BCOL01, BCOL15, BCOL02,
BCOL25, BCOL03, BCOL35  
 

(Unisexo) Bolsa con capacidad de 100 cm3, graduada.
(Unisex) 100 cm3 bag capacity, graduated.

BOLPED

MÁSCARA DE OXIGENO
OXYGEN MASK

Máscara en PVC con un tubo de 2 m de longitud,
Tamaño: Adulto y Pediátricas. Disponible estéril y no estéril

Medical grade clear PVC and extension tube of 2 m.
Size: Adult and Pediatric. Available sterile and non sterile

MOXADU, MOXPED
  
  
  

EQUIPO DE EXTENSIÓN DE ANESTESIA
ANESTHESIA EXTENSION TUBE

En largos de 15, 30, 60, 80, 120 cm, calibre 12 y 14, con pinza plástica y conectores Luer-Lock.
Length of 15, 30, 60, 80, 120 cm, caliber 12 and 14, with plastic clamp and Luer-Lock connectors.

EAN030, EAN060, EAN080, EAN120

COLECTOR DE ORINA PEDIATRICA
PEDIATRIC URINE COLLECTOR

R.S. Invima: 2015DM -0003275 R1R.S. Invima: 2018DM-0001686 R3

R.S. Invima: 2018DM-0001844 R2

Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 4 orificios, 120 cm.
Disponible con línea radio-opaca. Marcaciones a 28, 46, 56, 66, 76 cm.

Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 4 eyes, 120 cm.

Available with X-Ray opaque line. Marks at 28, 46, 56, 66, 76 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SL04, SL05, SL06, SL08, SL10,
SL12, SL14,SL16, SL18, SL20,

SL22, SL24
  

SLRX04, SLRX05, SLRX06, SLRX08,
SLRX10,SLRX12, SLRX14, SLRX16,
SLRX18, SLRX20, SLRX22, SLRX24

  
  

  
  
  

SONDA PARA SUCCIÓN
SUCTION TUBES
Tubo PVC atóxico transparente, con control de flujo,
punta abierta, 2 orificios, 40, 45, 50, 60 cm,
Con y sin marcas de longitud
Ref./Calibre: 4 a 20 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, with finger tip flow control,
open tip, 2 eyes, 40, 45, 50, 60 cm,
with and without length marks.
Ref./Size: 4 to 20 Fr. - Sterile.

SS04, SS05, SS06,SS08, SS10,
SS12, SS14, SS16, SS18, SS20  
  
  

CATETER TORÁCICO CON LINEA RADIOPACA
THORACIC CATHETER WITH X-RAY OPAQUE LINE
Tubo PVC atóxico transparente, punta abierta, 6 orificios, 45 cm, con línea radio-opaca.
Con y sin marcas de longitud, Ref./Calibre: 8 a 40 Fr. - Estéril. 
Medical grade clear PVC tubing, open tip, 6 eyes, 45 cm. with and without X-Ray opaque line,
with and without length marks, Ref./Size: 8 to 40 Fr. - Sterile.

CTRX08, CTRX10, CTRX12, CTRX14, CTRX16,
CTRX18, CTRX20, CTRX22, CTRX24, CTRX26,
CTRX28, CTRX30, CTRX32, CTRX34, CTRX36,
CTRX38, CTRX40

EQUIPOS PERICRANEALES
SMALL VEIN INFUSION SETS

Aleta plástica con agujas.
Ref./Calibre: 19 g a 25 g.

Small vein infusion sets plastic wings and needle
Ref./Size: 19 g to 25 g.

PERI19, PERI21, PERI23, PERI25

ROPA DESECHABLE PARA QUIRÓFANO
DISPOSABLE NON-WOVEN PRODUCTS

Batas, polainas, gorros y máscaras.
Dressing gowns, shoe - covers, nuerse caps and face masks A.O.



CÁNULA GUEDEL
GUEDEL AIRWAYS
Cánula plástica en PVC atóxico transparente.
Ref./Calibre: 0 a 5 - Estéril.
Plastic airway in Medical grade clear PVC tube.
Ref./Size: 0 to 5 - Sterile.

CGUE00, CGUE01, CGUE02, CGUE03,
CGUE04, CGUE05

CÁNULA DE OXIGENO
OXYGEN CANNULA
Tubo PVC atóxico transparente con tubo de extensión de 2, 4, 7, 10, 15 m,
suaves puntas de entrada a las fosas nasales. Disponible estéril y no estéril.
Ref./Tamaño: Adulto, Pediátrica y Neonatal.
Medical grade clear PVC tubing with extension tube of 2, 4, 7, 10, 15 m,
so� nasal prongs. Available sterile and non sterile.
Ref./Size: Adult, Pediatric and Neonates.

COXA15, COXAD7, COXADU2, COXNEO2, COXPED, COXPED7  
  

COXAD2E, COXPED2E, COXNEO2E  

SONDA NASOGÁSTRICA
NASO-GASTRIC TUBE

SIN LÍNEA RADIOPACA
WITHOUT X-RAY OPAQUE LINE

CON LÍNEA RADIOPACA
WITH X-RAY OPAQUE LINE

Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 4 orificios, 85 cm.
Disponible con línea radio-opaca, Con marcas de longitud.

Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 4 eyes, 85 cm.

Available with X-Ray opaque line. with length markings.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SG04, SG05, SG06, SG08, SG10,
SG12,SG14,SG16, SG18, SG20,

SG22, SG24

SGRX04, SGRX05, SGRX06,
SGRX08, SGRX10, SGRX12,
SGRX14, SGRX16, SGRX18,
SGRX20, SGRX22, SGRX24

  
  
  

R.S. Invima: 2012DM-001667 R1

R.S. Invima: 2012DM-0009342

R.S. Invima: 2018DM-0001686 R3

R.S. Invima: 2018DM-0001688 R3

SONDA LEVIN DUODENAL
LEVIN DUODENAL TUBE

SIN LÍNEA RADIOPACA
WITHOUT X-RAY OPAQUE LINE

CON LÍNEA RADIOPACA
WITH X-RAY OPAQUE LINE

NO ESTÉRIL
NON STERILE

ESTÉRIL
STERILE

Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 4 orificios, 120 cm.
Disponible con línea radio-opaca. Marcaciones a 28, 46, 56, 66, 76 cm.

Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 4 eyes, 120 cm.

Available with X-Ray opaque line. Marks at 28, 46, 56, 66, 76 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SL04, SL05, SL06, SL08, SL10,
SL12, SL14,SL16, SL18, SL20,

SL22, SL24
  

SLRX04, SLRX05, SLRX06, SLRX08,
SLRX10,SLRX12, SLRX14, SLRX16,
SLRX18, SLRX20, SLRX22, SLRX24

  
  

  
  
  

SONDA NELATON
NELATON CATHETER
Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 2 orificios, 40 cm.
Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 2 eyes, 40 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

SN04, SN05, SN06, SN07, SN08, SN10,
SN12, SN14, SN16, SN18, SN 20, SN22,
SN24

SONDA TIEMANN
TIEMANN CATHETER
Tubo PVC atóxico transparente, refuerzo en la punta, 2 orificios, 40 cm.
Ref./Calibre: 4 a 24 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, reinforcement at the tip, 2 eyes, 40 cm.
Ref./Size: 4 to 24 Fr. - Sterile.

STIE04, STIE06, STIE08, STIE10,
STIE12, STIE14, STIE16, STIE18, STIE20,
STIE22, STIE24

TUBO EN T KEHR
LATEX T-DRAINS

Elaborado en caucho látex natural, longitud de 5” x 12”.
Ref./Calibre: 8 a 20 Fr. - Estéril

Elaborated in natural latex rubber, length of 5” x 12”.
Ref./Size: 8 to 20 Fr. - Sterile

TENT08, TENT10, TENT12, TENT14,
TENT16, TENT18, TENT20

CÁNULA YANKAUER
YANKAUER TUBE

Cánula de succión Yankauer. Disponible con tubo de extensión.
Ref./Calibre: 22 Fr.

Yankauer suction tube. Available with extension tube.
Ref./Size: 22 Fr.

CYANK

R.S. Invima: 2012DM-0009343

R.S. Invima: 2012DM-0008948

R.S. Invima: 2018DM-0001689 R3

R.S. Invima: 2018DM-0001689 R3



Ser la empresa líder en su género, buscando la ampliación de nuevos 
mercados, aumentando la tecnología y recursos dirigidos hacia el 

desarrollo de nuevos productos, en el transcurso de la década.
To maintain company’s leadership and expanding into new markets, increasing the 

technology and resources for development of new products, in the course of the 
decade.

Misión

Visión

Permanecer en el mercado y suministrar nuestros productos para
satisfacer las necesidades del cliente, contribuyendo con su bienestar 

y manteniendo el equilibrio financiero e integral con todos nuestros 
colaboradores.

To remain in the market and provide our customers with our products to satisfy their 
needs, contributing with their wellbeing and maintaining the financial and integral 

balance with all our co-workes.

SONDA TORAX
TORAX CATHETER
Tubo PVC atóxico transparente, punta cerrada, 2 orificios, 40 cm.
Ref./Calibre 10 a 40 Fr. - Estéril.
Medical grade clear PVC tubing, closed tip, 2 eyes, 40 cm.
Ref./Size: 10 to 40 Fr. - Sterile.

ST10, ST12, ST14, ST16, ST18,
ST20, ST22, ST24, ST26, ST28,
ST30, ST32, ST34, ST36, ST38,
ST40  
  
  

CATETER FOLEY
FOLEY CATHETER
Elaborado en caucho látex natural, balón de 5 cc.
Elaborated in natural latex rubber, ball of 5 cc.

CFO008, CFO010, CFO012, CFO014,
CFO016, CFO018, CFO020 R.S. Invima: 2013DM-0009911

R.S. Invima: 2018DM-0001844 R2

MEDITE C S.A. fue fundada en el año 1973, dedicándose entre otros a la fabricación y distribución de productos Médico-Quirúrgicos marca MEDEX – sondas, 
catéteres, tubos, productos para oxigenoterapia, dispositivos y artículos médicos, con los cuales cubrimos en gran parte el mercado nacional y
latinoamericano. Los productos MEDEX están posicionados en la mayoría de países de Centro y Sur América y en algunos países de África y Asia.

En nuestra sede Administrativa y Planta de Fabricación, colaboran más de 100 empleados calificados y especializados, garantizando de esta forma, 
productos de alta calidad y el mejor servicio postventa en el país.

Una gran variedad de productos y líneas de productos se incorporaron durante las últimas 3 décadas al programa general de ventas de MEDITEC S.A. y 
una de las más importantes ha sido la línea de ENDOSCOPIA. Equipos de alta tecnología e instrumental para procedimientos quirúrgicos mínimamente 
invasivos, hacen parte de nuestro gran portafolio de productos.

MEDITEC S.A. lleva más de 30 años representando a la célebre compañía RICHARD WOLF de Alemania, fabricante y líder en el mundo de Equipos e 
Instrumental para procedimientos endoscópicos, De igual forma representamos por más de 15 años a la prestigiosa empresa Suiza – EMS (Electro Medical 
Systems) fabricante de los inigualables Lithotriptores balísticos para urología – Swiss LithoBreaker, Swiss LithoClast 2 y  Swiss LithoClast Master – y líderes 
mundiales en la terapia de ondas de choque extracorpórea (ESWT) y en la terapia de ondas de choque radiales (RSWT) para aplicaciones ortopédicas y 
urológicas  – SwissDolorclast. Asimismo adquirimos la distribución exclusiva de la empresa OTOPRONT, fabricante alemán de los más sofisticados, sólidos 
y técnicamente inigualables Gabinetes para ORL.

En el año 2005 se incorpora CONMED Corporation – fabricante de instrumental desechable para procedimientos laparoscópicos – a nuestra línea de 
negocios. Finalmente en el año 2015 se fortalece nuestra línea de negocios con la entrada de la reconocida empresa KLS Martin con sus láseres y
generadores de alta frecuencia!

MEDITEC S.A. was founded in 1973, dedicated to the manufacture and distribution of Medical-Surgical products brand MEDEX - probes, catheters, tubes, 
products for oxygen therapy, devices and medical articles, with which we cover the national and Latin American markets . MEDEX products are positioned 
in most countries in Central and South America and in some countries in Africa and Asia.

At our Administrative and Manufacturing Plant - more than 100 qualified and specialized employees collaborate - ensuring in this way - high quality 
products and the best a¥er-sales service in the country.

A wide variety of products and product lines were incorporated during the last 3 decades into the general sales program of MEDITEC S.A. and one of the 
most important has been the line of ENDOSCOPY. High technology equipment and instruments for minimally invasive surgical procedures are part of our 
large product portfolio.

MEDITEC S.A. has been representing the well-known company RICHARD WOLF of Germany, manufacturer and leader in the world of Equipment and 
Instrumental for endoscopic procedures. For more than 15 years, we have represented the prestigious Swiss EMS (Electro Medical Systems) manufacturer 
of the unique ballistic Lithotriptors for urology - Swiss LithoBreaker, Swiss LithoClast 2 and Swiss LithoClast Master - and world leaders in the therapy of 
extracorporeal shock (ESWT) and radial shock wave therapy (RSWT) for orthopedic and urological applications - SwissDolorclast. We also acquired the 
exclusive distribution of the company OTOPRONT, German manufacturer of the most sophisticated, solid and technically unmatched ORL Cabinets.

In 2005, CONMED Corporation - manufacturer of disposable instruments for laparoscopic procedures - was incorporated into our business line. Finally in 
2015 our business line is strengthened with the entry of the renowned company KLS Martin with its lasers and high frequency generators!

DREN PENROSE
PENROSE DRAIN

Elaborado en caucho látex natural, longitud de 17”.
Elaborated in natural latex rubber, length of 17”.

Tamaño/Sinze
DR17-1” - DR17-1/2” - DR17-1/4” - DR17-3/4”

R.S. Invima: 2012DM-0009343

R.S. Invima: 2017DM-0000788 R1

TUBO DE CONEXIÓN
CONNECTION TUBE

Tubo PVC atóxico transparente,  1,8 m, 2 m, 2,5 m, 3 m,  4,0 m, 5,0 m, 10 m, 30 m.
Ref./Calibre 30 y 32 fr. Disponible estéril y no estéril.

Medical grade clear PVC tubing, 1,8 m, 2 m, 2,5 m, 3 m, 4,0 m, 5,0 m, 10 m, 30 m.
Ref./Size: 30 and 32 Fr. Available sterile and non sterile.

TC3018, TC3020, TC3025, TC3030,
TC3040, TC3050, TC3010, TC3030,
TC3218,TC3220, TC3225, TC3250,

TC3210, TC3215



MATERIAL MÉDICO QUIRÚRGICO DESCARTABLE
DISPOSABLE MEDICAL CATHETERS

DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS
AUTHORIZED DISTRIBUTOR

Nyon/Suiza
Gabinetes para tratamiento ORL

Hohenstein/Alemania Electrocirugía 
Tuttlingen / Alemania

Centro Empresarial North Point - Car. 7 No. 155 c - 30, Torre E - Ofic. 3108
Bogotá, D.C. - Colombia PBX: (57-1) 338 1177
meditec@meditecsa.com - www.meditecsa.com

www.meditecsa.com 

EQUIPO MÉDICO DE ENDOSCOPIA
ENDOSCOPIC MEDICAL DEVICES


